
Designer & Manufacturer
SINCE 1964

CeraGum
Revêtement de tambour.

Revêtement composite céramique/caoutchouc 
haute performance

Drum coating.
Composite coating Ceramic/Rubber

high performance

Designed by Technicgum in Belgium
Made and Assembled in European Union
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3 CeraGum

4 Twin Skirt

5 BigBen 3
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7 Sirocco

6

8
Toiles de cribles
Polyuréthanne
Screening Media
Polyurethane

9 Berceau Atlas
Atlas Cradle

10 NBB Skirt

11 RacloFlex VP

12 Equipement de sécurité
Security equipment
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• Face préencollée
• Nappe de 480x1850
• 47% de la surface en Céramique
• Évacuation longitudinale et transversale
• Coefficient friction Conditions sèches : 0,60 
• Coefficient friction Conditions humides : 0,50
• Durée de vie par rapport à caoutchouc 350%-400%
• Pre-glued side
• Layer of 480x1885
• Ceramic on 47% of the surface
• Longitudinal and transversal evacuation
• Friction coefficient in dry conditions : 0,60
• Friction coefficient in humid conditions : 0,50  

Lifetime compared to rubber 350%-400%

Une composition spéciale de grains de céramiques est agglomérée par un liant en pastilles très 
dures de 20x30 ép10.
A special composition of ceramic grains bonded by means of a binder in very hard pastille of 
20x30 th.10.

CeraGum

La porosité des pastilles permet :

- de s’affranchir des phénomènes d’aquapla-
ning puisque l’eau est absorbée puis rejetée. 
En cas de colmatage, la matière est pressée 
et séchée pour être évacuée en permanence
- d’offrir toujours la même rugosité et le 
même coefficient de friction quel que soit 
son niveau d’usure.

The porosity of the pastille allows :

- to get away from aquaplaning phenomenon
because the water is absorbed and then 
rejected. In case of clogging, the material is 
pressed and dried to be permanently eva-
cuated
- to always offer the same roughness and fric-
tion coefficient regardless its wear level
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56 Chemin de Casteau
7063 Neufvilles

Belgium
T : +32 65 73 10 93
E : info@tgipoly.com
www.tgipoly.com

Get the job done worldwide

Grâce à notre experience, nous sommes capables de vous proposer :
Thanks to our experience, we are able to propose :

• Une expertise technique sur les convoyeurs / Technical expertise on conveyors
• Un rapport détaillé avec les solutions / Detailed report with solutions
• Un projet neuf ou une rénovation / New project or renovation
• Une mise en place du contrat de remise en conformité des convoyeurs / Contract to comply 

with conveyor regulations


